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Семьдесят первая сессия 

Пункт 105 предварительной повестки дня* 
 
 
 

  Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний 
 
 

  Доклад Генерального секретаря 
 
 

  Добавление
**

 
 

1. Генеральная Ассамблея в пункте 11 своей резолюции 70/73, озаглавлен-
ной «Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний», просила 
Генерального секретаря в консультации с Подготовительной комиссией Орга-
низации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний под-
готовить доклад об усилиях государств, которые ратифицировали Договор, по 
приданию ему универсального характера и о возможностях оказания тем госу-
дарствам, которые обратятся с соответствующей просьбой, помощи в деле 
осуществления ими процедур ратификации и представить такой доклад Ассам-
блее на ее семьдесят первой сессии. 

2. Настоящий доклад представляется во исполнение этой просьбы. Инфор-
мация по этому вопросу, предоставленная Подготовительной комиссией Орга-
низации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, при-
водится в приложении. 

__________________ 

 * A/71/150. 
 ** Информация, содержащаяся в настоящем добавлении, была получена после опубликования 

основного доклада или по техническим причинам не могла быть обработана 
в установленный срок для включения в этот доклад. 
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Приложение 
 

  Доклад об усилиях государств по приданию универсального характера 

Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
 

 

  Июнь 2015 года — май 2016 года 
 
 

Государство Дата/период Мероприятия и контекст Замечания 

    1. Двусторонний уровень   

1(a) Мероприятия, касающиеся государств, указанных в приложении 2  

Российская Федерация июнь 2015 года —  
май 2016 года 

В рамках своих двусторонних контактов с указанными в прило-
жении 2 странами Российская Федерация продолжала активно 
привлекать внимание к касающимся Договора вопросам и необхо-
димости обеспечения его вступления в силу и призывала к ско-
рейшему присоединению к Договору.  

 

Турция июнь 2015 года —  
май 2016 года 

Турция в рамках своих соответствующих двусторонних контактов 
с указанными в приложении 2 государствами, которые еще не 
подписали и/или не ратифицировали Договор, использовала лю-
бую подходящую возможность для пропаганды Договора и под-
черкивала важность его вступления в силу. 

 

1(b) Мероприятия, касающиеся государств, не указанных в приложении 2  

Российская Федерация июнь 2015 года —  
май 2016 года 

В рамках своих двусторонних контактов со странами, не указан-
ными в приложении 2, Российская Федерация продолжала актив-
но привлекать внимание к касающимся Договора вопросам и 
необходимости обеспечения его вступления в силу и призывала к 
скорейшему присоединению к Договору. 

 

Турция июнь 2015 года —  
май 2016 года 

Турция в рамках своих двусторонних контактов использовала лю-
бую соответствующую возможность для пропаганды Договора и 
призывала государства, которые еще не сделали этого, особенно 
страны регионов Ближнего Востока и Южной Азии, подписать 
и/или ратифицировать Договор. 
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Государство Дата/период Мероприятия и контекст Замечания 

    2. Многосторонний уровень   

2(a) Глобальный уровень   

Российская Федерация июнь 2015 года —  
май 2016 года 

Российская Федерация считает Договор одним из ключевых эле-
ментов международно-правовой системы безопасности и важной 
частью глобальной архитектуры в области ядерного нераспро-
странения и ограничения вооружений. Обеспечение вступления 
Договора в силу по-прежнему являлось одной из приоритетных 
задач внешней политики Российской Федерации. Российская Фе-
дерация строго соблюдала мораторий на ядерные испытания. 
Вместе с тем Российская Федерация исходила из того факта, что 
при всей значимости этой меры она ни в коем случае не может 
подменить главную цель — обеспечение вступления Договора в 
силу.  

Российская Федерация неизменно придерживалась курса на ско-
рейшее преобразование Договора в эффективный международный 
механизм, имеющий обязательную юридическую силу, и продол-
жала выступать за придание Договору универсального характера. 
Российская Федерация прилагала усилия к тому, чтобы акценти-
ровать внимание на роли Договора в Организации Объединенных 
Наций и на других международных форумах. На этих форумах 
Российская Федерация способствовала повышению уровня осо-
знания необходимости скорейшего вступления Договора в силу. 

Российская Федерация продолжала вести работу по завершению 
создания российского сегмента Международной системы монито-
ринга. В ноябре 2015 года была сертифицирована российская ра-
дионуклидная лаборатория.  

 

 сентябрь 2015 года На семидесятой сессии Генеральной Ассамблеи Российская Феде-
рация выступила одним из соавторов резолюции 70/73. Делегация 
Российской Федерации приняла участие в девятой Конференции 
по статье XIV и поддержала ее итоговую декларацию и меры по 
содействию вступлению Договора в силу. 
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Государство Дата/период Мероприятия и контекст Замечания 

     февраль 2016 года Состоявшаяся 12 февраля 2016 года встреча министра иностран-
ных дел Российской Федерации Сергея Лаврова и Исполнитель-
ного секретаря Подготовительной комиссии Организации по До-
говору была посвящена перспективам вступления Договора в си-
лу. Были вновь подтверждены основной курс России на содей-
ствие вступлению Договора в силу и ее готовность продолжать 
диалог с оставшимися указанными в приложении 2 государства-
ми, ратификация Договора которыми имеет принципиально важ-
ное значение для его вступления в силу.  

 

 апрель 2016 года  12 апреля 2016 года президент Российской Федерации Владимир 
Путин сделал отдельное заявление по случаю двадцатилетия от-
крытия Договора для подписания, в котором он затронул вопрос о 
положении дел с ратификацией Договора. Помимо этого, он при-
звал руководство восьми государств, ратификация Договора кото-
рыми обязательна для его вступления в силу, присоединиться к 
Договору как можно скорее. 

В апреле 2016 года в российской ежедневной газете «Коммер-
сант» и в журнале “Foreign Policy” была опубликована совместная 
статья заместителя министра иностранных дел Сергея Рябкова и 
Исполнительного секретаря с подробным анализом ситуации с 
вступлением Договора в силу и приданием ему универсального 
характера.  

19 апреля 2016 года в Москве состоялся семинар, посвященный 
двадцатилетию открытия Договора для подписания. Он был орга-
низован российской неправительственной организацией «Центр 
энергетики и безопасности» совместно с Министерством ино-
странных дел Российской Федерации. В семинаре приняли уча-
стие заместитель министра иностранных дел Сергей Рябков, Ис-
полнительный секретарь и член Группы видных деятелей по под-
держке Договора Ханс Бликс. 
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Государство Дата/период Мероприятия и контекст Замечания 

    Турция июнь 2015 года —  
май 2016 года 

Турция продолжала принимать участие в совместных усилиях в 
целях обеспечения пропаганды Договора в рамках соответствую-
щих многосторонних совещаний, в первую очередь в рамках ра-
боты семидесятой сессии Генеральной Ассамблеи и девятой Кон-
ференции по статье XIV, состоявшейся в Нью-Йорке 29 сентября 
2015 года, и призывала указанные в приложении 2 государства, 
которые еще не подписали или не ратифицировали Договор, ра-
тифицировать его. 

 

  Турция пропагандировала необходимость придания Договору о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний универсального 
характера и необходимость обеспечения его вступления в силу на 
всех соответствующих мероприятиях, выступая как самостоя-
тельно, так и совместно с другими членами Инициативы в обла-
сти нераспространения и разоружения. 

 

  Турция продолжала на добровольной основе выделять средства на 
цели реализации проекта Подготовительной комиссии Организа-
ции по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний, содействующего участию экспертов из развивающихся стран 
в технических совещаниях Подготовительной комиссии. 

 

2(b) Региональный уровень   

Турция июнь 2015 года —  
май 2016 года 

На региональном уровне Турция использовала любую возмож-
ность для пропаганды Договора и подтверждения важности его 
скорейшего вступления в силу. 

 

 

 


